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Mat
Chapter 2

Javanese Interlinear
Reference: Javanese Bible (SABDA)

Tod  6¢ 'Incod, yevvnBevtog v BnBAéep tfic  Toubaliag,
Déné ugi Yésus, sasampunipun-miyos wonten-ing Bétléhéem ing Yudea,
G3588  G1161  G2424 G1080 G1722 G0965 G3588  G2449
év NHEPALS ‘Hpwéou 10D Baowéwg, 16ou, pAyoL
wonten-ing dinten-dintenipun Hérodes  ingkang raja, mangga, ahli-perbintangan
G1722 G2250 G2264 G3588 G0935 G3708 G3097
ano AvaToA(V  TIapEYEVOVTO  E€ig ‘Tepooodhupa,
saking wétan rawuh dhateng Yerusalem,
G0575  GO0395 G3854 G1519 G2414

Nalika Gusti Yesus wus miyos ana ing kutha Betlehem ing tanah Yudea, yaiku nalika jumenenge Sang Prabu
Herodhes, banjur ana pandhita-pandhita saka ing tanah wetan padha teka ing kutha Yerusalem

Néyovteg, MMoD €0tV o texBelg Pacthelg  TOV Toubaiwv?
matur, Wonten-ing-pundi wonten ingkang miyos Rajanipun tiyang Yahudi?

G3004 G4226 G1510 G3588 G5088 G0935 G3588  G2453

eldopev yap autod TOV  dotépa &v ™ AVATOAf,
Kula-sampun-sumerep amargi piyambakipun - lintangipun wonten-ing - wétan,
G3708 G1063 G0846 G3588  G0792 G1722 G3588  G0395
kat  AA\Bopev Tpookuvijoat  alt®.

lan kula-rawuh nyémbah Piyambakipun.

G2532  G2064 G4352 G0846

lan takon-takon: “Ratunipun tiyang Yahudi ingkang nembe miyos punika wonten ing pundi? Margi kula sampun
sami sumerep lintangipun wonten ing wetan, dene anggen kula mriki punika badhe sami sujud wonten ing
ngarsanipun.”

akovoag 6¢ o Baoweug ‘Hpwdng, <€tapdaxbn, kat mdoa  Tepoocdiupa
Mireng ugi ingkang raja Hérodes, kagegeran, lan sedaya Yerusalem
G0191 G1161  G3588 G0935 G2264 G5015 G2532  G3956 G2414

peT’ avtod.

sesarengan piyambakipun.

G3326 G0846

Bareng Sang Prabu Herodhes miyarsa kang mangkono iku, banget getere, mangkono uga wong sakutha
Yerusalem kabeh.

Kal  ouvvayaywv TAvtag Toug  ApXLEPELS Kat  ypappatelg tod \aod,

Lan ngempalan sedaya para imam-agung lan ahli-Kitab tiyang umat,

G2532  G4863 G3956 G3588  G0749 G2532  G1122 G3588  G2992
¢rmuvBaveto Tap’ avt®v o0 o Xplotog  yevwvdral.
pitaken saking piyambakipun wonten-ing-pundi ingkang Kristus badhé-miyos.
G4441 G3844 G0846 G4226 G3588 G5547 G1080

Sang Prabu banjur nimbali sakehe para pangareping imam lan para ahli Toret bangsa Yahudi, lan padha didangu
ana ngendi bakal miyose Sang Kristus iku.
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ol 6¢ gmav  avtd, 'Ev BnBAéep  thig  Toubalac:
Piyambakipun ugi matur piyambakipun, Wonten-ing Bétléhem ing Yudea:
G3588 G1161 G3004  GO846 G1722 G0965 G3588  G2449
oltwg  vyap yéyparrrat S t0o0 TpodnTOoUL:

mekaten amargi sampun-kaserat lantaran - nabi:

G3779 G1063 G1125 G1223 G3588  G4396

Unjuke kang padha kadangu: “Wonten ing kitha Betlehem ing tanah Yudea, awit ingkang sampun kaseratan
dening nabi makaten:

Kat  ou, BnOAgey, VA Tovda, o0SapG Ehayiotn €l év

Lan panjenengan, Bétléhem, bumi Yehuda, boten paling-alit wonten wonten-ing

G2532  G4771 G0965 G1093  G2448 G3760 G1646 G1510 G1722

ol fyepdowv ‘Tovda, £k ool yap ¢Eelebostal  fAyoUlpevog,

- pangarsa-pangarsa Yehuda, saking panjenengan amargi badhé-medal pangarsanipun,
G3588  G2232 G2448 G1537  GA4771 G1063 G1831 G2233

dotLg TIOLHAVEL TOV  A06v pou  TOV ‘TopanA.

ingkang badhé-ngengon - umat Kula ingkang Israél.

G3748 G4165 G3588 G2992 G1473  G3588 G2474

Anadene sira, he Betlehem ing tanah Yahuda, sira iku babar pisan ora kuciwa ana ing antarane para kang ngasta
paprentahan ing tanah Yahuda, amarga saka sira bakal ana panutan kang miyos, kang bakal ngengon
umatingSun Israel.”

Téote  ‘Hpwéng, ANd&Bpa KoAéoag Toug  pHAyoug, NkpiBwoev
Lajeng Hérodes, ndhelik-ndhelik nimbali para ahli-perbintangan, pitaken-kanthi-tliti
G5119 G2264 G2977 G2564 G3588  G3097 G0198

map’  alt@v OV Xpovov to0  dawopévou AOTEPOC.

saking piyambakipun - wektunipun - katingal lintangipun.

G3844  GO0846 G3588  G5550 G3588  G5316 G0792

Sang Prabu Herodhes banjur nimbali para pandhita mau kanthi dhedhemitan, padha kadangu genah-genahe
wektu katoning lintange;

kat  mepdag aovtoug €lg BnOAéey, elmey, MopeuBevteg,

Lan ngutus piyambakipun dhateng Bétléhém, ngendika, Tindak,

G2532  G3992 G0846 G1519 G0965 G3004 G4198

¢Eetdoarte AKpLBRG nept tod  mawdiou;  Eémav 6¢ ebpnte,  amayyeihate
pados-kanthi-tliti  kanthi-tlatos bab - larenipun; manawi ugi manggih, matur-Kula
G1833 G0199 G4012  G3588  G3813 G1875 G1161  G2147 G0518

poL,  OTw(g Kay® ENOBwv, Tpookuvow  alT®.

Kula, supados Kula-ugi rawuh, Kula-nyémbah Piyambakipun.

G1473  G3704 G2504 G2064 G4352 G0846

nuli padha didhawuhi menyang ing Betlehem sarta kaweling: “Padha mangkata, titi-priksanen sing tlesih bab
Sang Timur iku, dene samangsa wus ketemu, enggal padha ngunjukana uninga marang aku, supaya aku iya bisa
mrana ngabekti marang Panjenengane.”
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ol 6¢ AKOUOAVTEG 100 Pooéwg, EmopevBnoav; kal  iSou,
Piyambakipun ugi sasampunipun-mireng - rajanipun,  tindak; lan mangga,
G3588 G1161  GO0191 G3588  G0935 G4198 G2532  G3708
o} aothp, Ov €50V év ™ AVATOATf,

ingkang lintang, ingkang dipunsumerep wonten-ing - wétan,

G3588 G0792 G3739 G3708 G1722 G3588  G0395

TIpofyev altoug, Ewg ENOQv, ¢€otdbn @ éndvw o0
nglangkungi-piyambakipun piyambakipun, ngantos rawuh, mandheg wonten-inggil ingkang
G4254 G0846 G2193 G2064 G2476 G1883 G3757
Av ™  masiov.

wonten - larenipun.

G1510 G3588  G3813

Para pandhita sawise nampani pangandikane Sang Nata, banjur padha mangkat. Lah ing kono lintang kang wus
dideleng ana ing wetan, iku ndhisiki lakune tumeka ing padunungane Sang Timur lan mandheg ing sandhuwure.

i6ovteg  6¢ TOV  Aotépq, éxapnoav xapav pHeydAnv  odddpa.
Sumerep ugi - lintangipun, bingah kabingahan ageng sanget.
G3708 G1161 G3588  G0792 G5463 G5479 G3173 G4970

Bareng weruh lintang mau, padha banget bungahe.

Kat  éNBdvteg €ig thv  oikiay, €isov 10 mawdiov  peta
Lan rawuh dhateng - griyanipun, sumerep - larenipun  sesarengan
G2532  G2064 G1519 G3588  G3614 G3708 G3588  G3813 G3326
Maplag thg  pntpog  auvtod, Kal — Teoovteg, Tpooekuvnoav  autQ:
Maria - ibunipun  piyambakipun, lan sujud, nyembah Piyambakipun:
G3137 G3588  G3384 G0846 G2532  G4098 G4352 G0846
Kat  avolgavteg TtoUG 6Onoaupolg  alT®v, TIpooAveykav  aut®

lan mbikak - bandhanipun piyambakipun, masrahaken Piyambakipun
G2532  G0455 G3588  G2344 G0846 G4374 G0846

Swpa: Xpuoodv kat  AiBavov kalt  opupvav.

pisungsung: émas lan menyan lan mur.

G1435 G5557 G2532  G3030 G2532  G4666

Banjur padha lumebu ing omah lan ndeleng Sang Timur karo Maryam kang ibu, nuli padha sumungkem sujud
marang Panjenengane. Banjur padha mbukaki pethine raja-brana, Panjenengane disaosi pisungsung arupa mas,
menyan lan blendok mur.

Kal  xpnuatioBevteg kat' dvap Sy avakappar  Tpog
Lan sasampunipun-dipunwawangsitaken ing supéna sampun wangsul dhateng
G2532  G5537 G2596  G3677 G3361 G0344 G4314
‘Hpwdnv, & aAM\NG 0600 aveywpnoav €ig TV xwpav

Hérodes, lantaran saneslann margi kondur dhateng - negaranipun
G2264 G1223 G0243 G3598  G0402 G1519 G3588  G5561

a0tv.

piyambakipun.

G0846

Sawise mangkono, sarehne padha tampa wangsiting Pangeran ing sajroning pangimpen, supaya aja bali sowan
ing ngarsane Sang Prabu Herodhes, mulane mulihe menyang tanahe padha metu ing dalan liyane.
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13 "Avaywpnoaviwv 6¢ a0ty i5ou, dyyehog  kuplou daivetar kat’

Sasampunipun-kondur ugi piyambakipun, mangga, malaékat Gusti ngatingal ing
G0402 G1161  GO0846 G3708 G0032 G2962 G5316 G2596
évap O Twond, Aéywyv, ‘EyepBelg, mapdhaBes 1o masiov  kat TV
supéna dhateng Yusuf, matur,  Wungu, bekta - larenipun lan -
G3677 G3588 G2501 G3004 G1453 G3880 G3588  G3813 G2532  G3588
pntépa  aotod, kat  ¢elye €ig Alyutttov, kat 106t EKEL
ibunipun  piyambakipun, lan mlayu dhateng Mesir, lan lenggah  wonten-mriku
G3384 G0846 G2532  G5343 G1519 G0125 G2532  G1510 G1563

Ewg av elnw ooy, MENAEL  yap ‘Hpwéng dntelv 10
ngantos manawi Kula-ngendika panjenengan; badhé amargi Hérodes madosi -
G2193 G0302 G3004 G4771 G3195 G1063 G2264 G2212 G3588
nawdiov,  tod aroAéoat aotd.

larenipun, kangge nyirnakaken piyambakipun.

G3813 G3588 G0622 G0846

Sapungkure para pandhita mau lah tumuli ana malaekating Pangeran, kang ngatingali marang Yusuf ing
sajroning pangimpen lan dhawuh: “Tangia, Sang Timur lan kang ibu ungsekna menyang ing tanah Mesir, sarta
manggona ing kana nganti Ingsun paring pangandika marang sira; mulane mangkono awit Herodhes bakal
nggoleki Sang Timur arep disedani.”

14 0 6¢ gvepbelg, TmapeAafev  TO madlov  kal  THV  pntépa
Piyambakipun  ugi wungu, bekta - larenipun lan - ibunipun
G3588 G1161  G1453 G3880 G3588  G3813 G2532 G3588  G3384
avtod VUKTOG, Kal  Avexwpnoev €ig Alyutttov,
piyambakipun dalu, lan kesah dhateng Mesir,

G0846 G3571 G2532  G0402 G1519 G0125

Yusuf tangi lan ing bengi iku uga Sang Putra dalah kang ibu diajak ngungsi menyang ing tanah Mesir,

15 kal AV EKel Ewg g teAeutiic  ‘Hpwdou; 1va TIANPWOR
lan wonten wonten-mriku ngantos - sédanipun Hérodes; supados kaleksanan
G2532  G1510 G1563 G2193 G3588  G5054 G2264 G2443 G4137
o pnBev 0Tto Kuplou &ua to0 TpodAToU, AfyovTog,
- ingkang-dipunngendikakaken déning Gusti lantaran - nabi, matur,
G3588  G2046 G5259 G2962 G1223 G3588  G4396 G3004
'EE Alyutttou  €kdAeoa TOV  Uuldv  pou.

Saking Mesir Kula-nimbali - Putra Kula.
G1537 G0125 G2564 G3588  G5207  G1473

lan manggon ing kana nganti sasedane Sang Prabu Herodhes. Mangkono dadine kayektenan apa kang
kapangandikakake dening Pangeran lumantar nabi: “Saka ing tanah Mesir anggoningSun nimbali PutraningSun.”
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16 Tote  ‘Hpwdng, dwv otL  évemaiydn OTto OV  paywy,

Lajeng Hérodes, sumerep bilih dipundamel-gegquyon déning - ahli-perbintangan,
G5119 G2264 G3708 G3754  G1702 G5259 G3588  G3097

€0upwon Aav, kalt  amooteidag, avellev Tdvtag ToUC Taldag  TouCg
duka-sanget, sanget, lan ngutus, mejahi sedaya para lare-lare ingkang
G2373 G3029 G2532  G0649 G0337 G3956 G3588  G3816 G3588

v BnOAéep kal  év ndot  tolg Oplolg a0Thg,
wonten-ing Bétléhem lan wonten-ing sedaya - wewengkonipun  piyambakipun,
G1722 G0965 G2532 G1722 G3956 G3588  G3725 G0846

amno Sletolc Kal  KAtwTEpw, Kata OV  Xpdvov ov

saking kalih-taun lan langkung-andhap, miturut - wektunipun ingkang

GO575 G1332 G2532  G2736 G2596 G3588  G5550 G3739
nkpiBwoev mapd  TOV  PAYWV.

dipunpitakeni-kanthi-tliti  saking - ahli-perbintangan.

G0198 G3844  G3588  G3097

Bareng Sang Prabu Herodhes ngertos yen Panjenengane dicidrani dening para pandhita, banget dukane, banjur
dhawuh mateni sakehe bocah lanang ing kutha Betlehem salaladane, kang umur rong taun sapangisor, manut

wektu anggone angsal katrangan saka para pandhita.

17 tote EMANpwOn  To pnBev S ‘Tepepiov  Ttod
Lajeng kaleksanan - ingkang-dipunngendikakaken lantaran Yeremia ingkang
G5119 G4137 G3588  G2046 G1223 G2408 G3588

Tpodrtou, A€yovrog,
nabi, matur,
G4396 G3004

Ing kono kayektenan kang kapangandikakake dening Nabi Yeremia:

18 dwvi év ‘Papd  HkouoBn, KAQUBpPOG kal  d8uppdg TOAUG, PayhA
Swanten wonten-ing Rama dipunmirengaken, tangis lan sesambat ageng, Rakhel
G5456 G1722 G4471  GO191 G2805 G2532  G3602 G4183 G4478
KAaiovoa td TEKVA alThg, Kat  oUK fBehev  TapakAnBfvay,
nangisi - putra-putranipun  piyambakipun, lan mboten purun dipunpénglipur,
G2799 G3588  G5043 G0846 G2532  G3756 G2309 G3870
ot oUK eioiv.
amargi mboten wonten.

G3754 G3756 G1510

“Ana swara kaprungu ing kutha Rama, panangis lan pangadhuh kang sora; Rakhel nangisi anak-anake lan emoh
kalipur, awit anak-anake wus padha ora ana.”

19 Teheutfoavtoq 6¢ to0 Hpwbéou, 6oy, ayyehog  Kupilou daivetar kat’
Sasampunipun-séda ugi - Hérodes, mangga, malaékat Gusti ngatingal ing
G5053 G1161 G3588  G2264 G3708 G0032 G2962 G5316 G2596
dvap ™™ Twond év Alyuttw,
supéna dhateng Yusuf wonten-ing  Mesir,

G3677 G3588 G2501 G1722 G0125

Bareng Sang Prabu Herodhes wus seda, ana malaekating Pangeran kang ngatingali marang Yusuf ing sajroning
pangimpen ana ing tanah Mesir, kang dhawuh:


https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1702.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3097.htm
https://biblehub.com/greek/2373.htm
https://biblehub.com/greek/3029.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/337.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3816.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/965.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3725.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1332.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2736.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5550.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/198.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3097.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2408.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4471.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2805.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3602.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/4478.htm
https://biblehub.com/greek/2799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5053.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3677.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2501.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/125.htm

20 Aéywv, ‘EyepBelg, mapdhafe 1o nmadiov  kal  THV  pntépa  aotod, Katl

matur,  Wungu, bekta - larenipun lan - ibunipun  piyambakipun, lan
G3004 G1453 G3880 G3588  G3813 G2532 G3588 G3384 G0846 G2532
TopevoL  €lg a\V, ‘Topan;  tebvAkaow yap ol {ntolvteg ThHV
tindak dhateng tanah Israel; sampun-pejah amargi tiyang-ingkang madosi -

G4198 G1519 G1093  G2474 G2348 G1063 G3588 G2212 G3588
Yuxhv o0 Tmasiou.

nyawanipun - larenipun.

G5590 G3588  G3813

“Tangia, Sang Timur lan kang ibu jaken bali menyang tanah Israel, amarga sing padha ngarah sedane Sang
Timur wus padha mati.”

216 6¢ gyepBelc mapéAafev  TO nmadlov  kal  THV  pntépa
Piyambakipun ugi wungu bekta - larenipun lan - ibunipun
G3588 G1161  G1453 G3880 G3588  G3813 G2532 G3588  G3384
avtod, Kat  €lofj\@ev  €ig yiiv  IopanA.
piyambakipun, lan mlebet dhateng tanah Israel.

G0846 G2532  G1525 G1519 G1093  G2474

Yusuf tangi, Sang Putra lan kang ibu diajak bali menyang tanah Israel.

22 4koloag 6¢ 0tt  Apxeéhaog Pactievel tHG  Toudalag avtl o0 TaTPoOg
Mireng ugi bilih  Arkhélaocs  dados-raja ing Yudea nggentosi - ramanipun
G0191 G1161 G3754 GO745 G0936 G3588  G2449 G0473 G3588  G3962
avtod ‘Hpwdou, ¢€PopRdn Ekel ATteNBELY;
piyambakipun Hérodes, ajrih wonten-mriku  tindak;

G0846 G2264 G5399 G1563 G0565

XPNHATLoBElg 6¢ kat'  Ovap, AveEXWPNoeV  EiG T
sasampunipun-dipunwawangsitaken ugi ing supéna, kesah dhateng -

G5537 G1161 G259  G3677 G0402 G1519 G3588
HEPN ¢ ToAalag:

wewengkon ing Galilea:

G3313 G3588  G1056

Ananging bareng krungu warta, yen Pangeran Arkhelaus nggentosi kang Rama Sang Prabu Herodhes jumeneng
nata ana ing tanah Yudea, dadi sumelang yen mranaa. Nanging sarehne tampa wangsiting Allah ing sajroning
pangimpen, banjur ngener menyang ing tlatah tanah Galilea.

23 kat  é€NBwv, Katwknoev €ig TIOAV  AEYOpEVNV Nalapét; Omwg
lan rawuh, dedalem wonten-ing kutha ingkang-dipunsebat Nazaret; supados
G2532  G2064 G2730 G1519 G4172  G3004 G3478 G3704

TANpwOR T pnb&v S v TpodnTdy, OTL
kaleksanan - ingkang-dipunngendikakaken lantaran - para-nabi, bilih
G4137 G3588  G2046 G1223 G3588  G4396 G3754

Nalwpdaiog KAnBnoetat.
tiyang-Nazaret badhé-dipunsebat.
63480 62564

Satekane ing kono, tumuli manggon ing kutha kang aran Nasaret. Kang mangkono iku supaya kayektenana
kang kapangandikakake dening para nabi, yen Gusti Yesus bakal kasebut: wong Nasaret.
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